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Spécifications techniques

Ecran tactile UX8 RGBW

Tension d'entrée:
Signal de sortie:
Mode de controle:
Temp. de
fonctionnement
Taille du colis : Poids

(NW) : Poids (GW)

5Vdc, 0.5A~1A (avec un adaptateur secteur)
RF 2,4 GHz, DMX512

RGBW, contréle 4 zones

-30 ~55

L132xW192xH50(mm)

230g

370g

Récepteur a tension constante R4-5A (le récepteur est vendu séparément)

Tension d'entrée
Charge actuelle :
Puissance de
sortie : Signal sans
fil : Température de
fonctionnement :

Taille du colis : Poids (GW)

5~24Vdc
5A x 4CH Max. 20A

Max.  100W/240W/480W(5V/12V/24V)
RF 2,4 GHz

30 ~55

L178xL48xH33(mm)

1509

Récepteur a courant constant R4-CC (le récepteur est vendu séparément)

Tension d'entrée :
Tension de sortie :
Courant de sortie :
Puissance de sortie
Signal sans fil : Temp.
de fonctionnement :
Taille de I'emballage

Poids (GW) :

FC (€ #RoliS

12~48Vdc

3~46Vdc

CC 350/700/1050mAx4CH
1.05W~48.3Wx4CH Max 193.2W
RF 2,4 GHz

30 ~55

L178xL48xH33(mm)

1659
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Machine Translated by Google

Taille du produit:
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Récepteur R4-5A/R4-CC

Terminaux

Activer/ -
désactiver le buzzer

DMX RJ45

A
_k]] _! Interface de signaux

1:DMX+

3:NC
4 Puissance

l 2:DMX

8: Terre

o D‘DDD

BC+ DC- GND DMX- DMX-

o] LT 1

Signal DMX d'entrée d'alimentation

Production
USE Input
Power Indicator The Running Light
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T —
1 | !
Slot Reset key Slat



Instructions d'installation :

\ Baseplate

Touch Panel

1. Installez le boitier arriére dans le mur. Boites typiques comme ci-dessous :

w

. vissez fermement la plaque de base et le boitier arriere dans le mur.

4 Connectez-vous correctement et placez I'adaptateur secteur dans le boitier arriére.

_Dtﬂ)( Signal Qutput

Power Input Svde

Power Adapter




5 Intégrez I'écran tactile supérieur dans la plaque de base, puis appuyez sur le bas pour appuyer

dans les fentes.

Fonctions clés

3 4 [ Touches de sélection de zone

Appui court : marche/sélection
Appui long : désactivé

e LTECH

Vitesse/Luminosité+/-

———  Alumé éteint

= Cercle tactile

~— Clé blanche
Appuyez : Allumer/éteindre

s S Appui long : Gradation

— Touche Mode
T
iy .],;[n ;IJ.I. &I 1 Touches de mode scéne

Appui court : jouer
Appui long : enregistrer

Le changement de mode (appuyez sur @ pour sélectionner):
1. Rouge statique 2. Vert statique 3. Bleu statique 4. Jaune statique

5. Violet statique 6 . Cyan statique 7. Blanc statique 8. Saut RVB
9. Saut des 7 couleurs 10 . RVB lisse 11. 7 couleurs lisses

12. Noir statique
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Composition de la demande

Sortie de signal DMX512 :
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Touch panel WiFi master contrelier
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Touch panel WiFi m;ter controller Remaota
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Contréle sans fil :

1. () + e

Tauzh panel Wireless receiver
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Tauch pandél Ramote Wireless receiver
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DMX Input -
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Cablage de sortie DMX

L R @

RGBW Strip 3
B ii Model; LT-050-54
ihuld, ! w

12-24Vdc

--E OMOSE DECOCEN it
m!‘, Wodel: LT-858-5A :

DMX Address=5

: 12-24Vdc
* Zone2

RGEW Strip

i i@ L) B
:Elﬁ Modal: LT-B50-84 I

: Zone 3

" Cl

Modal; LT-B58-5A4
DMX Address=13
! Zoned 12-24Vdc
oM DMX lamp
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Power supply  Power supply  Power supply  Power supply
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Cablage sans fil RF Cablage du systéme DMX

5-24Vdc 12-48Vdc
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WiFi Router ux8 DMX Decoder [Lamp

dugs maoy

RGBW LED DMX Lam

£ Panel Light t

The Running Light :
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Faire correspondre/effacer le code entre UX8 (V8) et les récepteurs

Code de correspondance *PS : Aucun routeur Wi-Fi n'est nécessaire lorsque le Wi-Fi-104 fonctionne directement avec les téléphones.

Appuyez brigvement sur le "bouton d'apprentissage ID" sur le récepteur (R4-3A/5A, R4-CC) sur , puis appuyez

niimporte quelle touche de zone sur UX8 ou V8 sidesd.ED clignotent une fois, correspondent avec

Effacer le code Séquence de code de correspondance

Appuyez longuement sur le "bouton d'apprentissage ID" sur le récepteur (R4-3A/5A, R4-CC) pendant 5 secondes,
1. Configurez WiFi-104 avec UX8, qui permet au smartphone de

si les LED clignotent deux fois, désactivez la corre ndance av &
9 ois, désactivez la correspondance avec succeés. controler appareil DMX via WiFi-104.

2. Configurez V/8 avec UX8, qui permet & V8 de controler un appareil DMX.



Cablage du systeme sans fil
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Code de correspondance

UXE |

Precss touche sur le panneau

pendant 3 secondes, tous les voyants

lumineux clignotent.

1. Wi-Fi-104 et UX8

2. UX8 et R4-5A/R4-CC

3. V8 et R4-5A/R4-CC

Effacer le code :

Séquence de code de correspondance

www.ltech-led.com

Avec WiFi-104

Code de correspondance/effacement pour UX8 et WiFi-104, V8, UX8

APPUYeZ gy niimporte quelle touche du V8 dans les 5
secondes, si les voyants du panneau cessent de

. clignoter, correspondent avec succes.

Presse  nimporte quelle touche de zone surle
smartphone, puis touchez la barre de coulpye@enadsssi
les voyants du panneau cessent de clignoer, i
correspondent avec succés.

(Le téléphone intelligent est déja compatible avec

le WiFi-104)

APPUYeZ sur importe quelle touche du panneau B dans

1 les 5 secondes, siles voyants du panneau A cessent de

 clignoter, correspondent avec succes.

Presse T T\ Touches simultanément sur UX8 pendant plus de 6 secondes,

sitous les voyants lumineux clignotent 3 fois, désactivez Ia correspondance avec

succss.
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